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Costumbres notables.

Seria curiosisimo el libro que tratase acer-
ca de los usos y costumbres adoptadas por
las naciones: referiremos algunas de las mas
singulares y caprichosas.

Las mugeres romanas se ocupaban parti-
cularmente en hilar. Caya Cecilia, muger de
Tarquino el anciano, pasaba por la mas ha-
bil hilandera de su tiempg. Con este motivo
se establecio una costumbre que prueba bien
la influencia del ejemplo. Una recien casada
al poner el pié sobre el humbral de la puerta
de la casa de su marido respondia 4 aquel
que le preguntaba su nombre: Me llamo Ca-
ya, esto es, buena hilandera.

En los siglos remotos despues de la muer-
te de los reyes de Egipto, los pueblos que
habian sido sus vasallos, hacian el eximen
mas severo sobre su conducta. No se les con-
cedia la sepultura sino setenta dias despues
de su fallecimiento, y se les privaba de ella
cuando un solo vasallo contradecia, aun en
un solo hecho, el elogio pronunciado por el
gran sacerdote. Los particulares estaban so-
metidos despues de su muerte, al mismo exa-
men de parte de sus parientes, de sus amigos
¥ de sus vecinos.

En los primeros siglos de la iglesia la vo-
lateria era tenida por alimento de pescado:
esta opinion estaba fundada en el texto del
Génesis, que dice que el Sefior crio los pe-
Ces y las aves el dia quinto, y en el cuarto
los animales cuadriipedos. San Benito en su
Tegla solo prohibe 4 sus monges la carne de
08 cuadripedos. Y San Colombiano permite
en la suya i sus frailes la carne de las aves
i falta del pescado. Los monges griegos la

.comieron hasta el siglo X. Y la famosa bula

de la Gruzada permite comer aves en Espafia
en muchos dias de la couaresma.

Era costumbre en otros tiempos, arrojar
desde las bovedas de los templos el dia de
pascua de Pentecostés sobre los asistentes 4
las sagradas ceremonias, estopas inflamadas
que representaban las lenguas de fuego que
cayeron sobre los apostoles cnando Jesus les
envid el Espiritu-Santo. Inmediatamente des-
pues que se entona el Peni Sancti Spiritus
soltaban porcion de palomas que revolotea-
ban sobre las cabezas de los fieles, las cuales
representaban al Espiritu-Santo.

Habia entre los galos una ley que prohi-
bia i todos los jovenes cortarse las barbas y,
los cabellos , hasta tanto que se hubiesen
distinguido en alguna batalla, matando 4 al-
ﬁun enemigo: entonces podian hacerlo, ha-

iendo pagado 4 la patria el derecho de su
nacimiento.

En la isla de Rodas, en la América Sep-
tentrional, cuando se casa la viudade un hom-
bre que ha dejado muchas deudas, es me-
nester que ceda a sus acreedores cuanto po-
see, quedandose solamente con la camisa que
tiene puesta, debiendo verificar su matrimo-
nio sin llevar mas que este ligerisimo trage:
si no lo hace de este modo, los acreedores
estin autorizados & despojarla sin misericor-
dia alguna de cuanto tiene, anles que pase
a segundo matrimonio, no quedindoles de-
recho alguno contra el segundo marido. Que-
riendo pasar & segundo matrimonio la muger
de uno que habia dejudo muchas deudas, sa-
lid en camisa de su casa, y encontrando an-
tes de llegar & su futuro esposo, que la traia
varias ropas, la dijo @ presencia de los que
la acompaiiaban, que aquellos vestidos eran
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«un préstamo que la hacia; -dp este modo evi-
10 que sns acreedores despojasen enteramen-
‘te @ la novia.

En la isla Formosa se hacen las bodas
sin ceremonia alguna: pero con una buena
fé que nada tiene de barbaro, Cuande un jo-
ven estd enamorado, pasea frecuentemente
por delante de la casa de su querida, y la
obsequiz entonande algunas canciones : si
agradan - la dencella, sale esta, le toma de
la mana, y declara que le elige por su espo-
so, sin necesidad de dote, uni del consenti-
miento de sus parientes. El nuevo marido
viene inmediatamente a establecerse en casa
de ella, trayéndose tedos sus bienes, y es
- despues el apoyo do su suegro. Asilas hijas
no sou gravesas d sus padres en estos climas,
. por lo que desean tener mejor hembras que
“varones.

Fracmentos del cédigo indie.

El hombre, tanto de dia como de noche,
debe tener a su esposa en tal sujecion que no
-sea duena de ninguna de sus acciones, porque

si ella hace su voluntad, por elevada que sea
su clase, se condueird mal.

Mientras la mujer sea soltera la cuidara sn
_padre; cuando se case, su marido, y cuando

vieja su hijo: siantes de casarse muriese el
padre debe encargarse de ella el hermana, so-
brino 6 pariente mas inmediato del padre;
si muere el marido, no dejando hijo, queda
al cuidado del hermano, sobrino 6 parien-
-te del marido, y faltando todos estos el ma-
istrado. El encargado de una mojer que
Jda desatienda pagard una multa,
Si 4 pesar de encierros y amenazas no pue-
de un marido guardar @ su muger, le dari una
«cantidad de dinero, y la dedicard i servir 4 la
-divinidad.

Las mugeres lienen seis cualidades: —Pri-
mera, un deseo desordenado de joyas, mue-
bles lujosos, ricos vestidos y alimentos es-
«(quisitos.—Segunda, una gran coqueteria. —
Tercera, violenta colera.—Cuarta, ocaltacion
.de sus sentimientos,—Quinta, mucha envi-
-dia.—Sesta, inclinacion 4 hacer mal,

El marido que tenga que ir 4 algun viage

—

debe dejar d:su muger lo necesario para qu
se alimente y vista con decencia, pues |y
necesidad es un gran peligeo.

Cuando el marido y la muger se llevap
bien dan un buen ejemplo al pueblo.

La moger [ué hecha para ser la.compa.
fiera del hombre y para multiplicar la esps
cie humana,

La muger que siempre.complace & su my.
rido, que no habla mal de nadie, gue.obser-
va buenos principios, que tiene hijos y 3.“
se levauta de dormir antes que su marido,
es un tesoro gue solo poede formarse cop
una escelente instruccion moral y religiosy
y que solo se halla por un destine muy fe
liz: al hombre que poseyendo tal muger s
abandona, le aplicard el magistrade el castig
de los ladrones.

La muger que acostumbre engaiar 4 5
marido serd aconsejada por este por el e
pacio de un aio; y si ue se enmienda serf
despedida de la casa, proporcionandole ali-
mento y vestido.

Tambien serd echada de su morada sip
alimentos la que disipe su hacienda, deseal
muerte de su marido y va donde quicra sin
darle cuenta,

Un marido podra separarse de su muger
si es estéril 0 no le da mas que hijas.

Se llama buena la muger que se adorm
con decoro, que tiene buenos principios, que
esti alegre cuando ve alegre 4 su marido, y
triste cuando lo haya disgustado; que cuandy
su marido va & viajar se viste con sencille
y guarda todas svs alhajas; que no engaiie i
nadie; que no gasta un real sin consentimien-
to de su esposo; que tiene vn hijo; que des
empena debidamente los quehaceres domés-
ticos, que tributa religiosamente el culto 4 h
deidad; que no sale de su casa; que es ho-
nesta; que esta siempre ocupada; no dispuu
¥ respeta 4 todo el mundo.

La muger no debe salic de sn casa sino
con el consentimiento de su esposo y cou el
rostro cubierte: en los dias de fiesta se pon-
dra todas sus alhajas: no cenversari con niu-
guna persona (ue no pertenezca a su familis;
a menos (ue no sea con algun ermitafio 0
anciano : su vestido llegara desde la cintun
hasta el tobillo, y llevard cubierto todoel
pecho: cuando se ria echara el velo sobre
cara, y antes de comer servira la comidai
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su marido y 4 sus huéspedes: no ird & casa
de ninguno que uo sea st paricnte, ni se
parara en la puerta, ni mucho menos se aso-
mari i la ventana,

Seis cosas son mal vistas en una muger:
Primera, beber viae o licores y comer mu-
chos dulces.—Segunda , acompafiarse con
hombres de mala couducta,.—Torcera, eslac
supm-adu do su .murido.-—(}uurta, ir sin mo-
tivo justo & visilar 4 un estrado.—{Juiata,
dormic do dia.—Sesta, vivir en casa de uno
(ue no ¢s de su familia,

La muger que haya gastado todo lo que
su marido la dejo ol irse 4 un viage, o a
quien s marido no ha dejado nada, debe ga-
par su Vit pintando, tegiendo 6 con alguna
otta ocupacion honrada.

La wager cuyo maride esté ausente, uo
ira a diversiones, ni a especticulos publicos,
ni s0 poudra joyas, ui se reird, ni veri bai-
Jar, nl oird musica, ni montara i caballo, sino
cerraca bien su pucrta, no recibira a nadie,
ni comeri maunjares delicados, nise pintari
los ojos con polvos negros, ni se vera en
el espejo.

Es deber de buena esposa cuando mue-
te su nnarido (quemarse eon el cadiver de
este; la que lo haga habitara con ¢l en el
paraiso por muchos illares do afios; siun
puede quemarse goardard una castidad in-
violable, y si faltare a ella se iri al infierno.

Ll juego os de dos espocies: Ghopor-
bazee, de ddos, damas, ajedrez y do azar:
6 Shemabliee, coando poaen i pelear elo-
fante con elefante, gallo con gallo ¢ toro
¢on taro: atbas estin prohibidas.

El hetubie que sea aprehendido jugando
pillicamente ¢ vo socreto, si mediare apues-
1, serd multado  y castigado.

Sialguno tuviere tal propension 4 cual-
quicra de las dos clases de jnogo, «quo no
pueda dejor de hacerlo, debera jugar sicm-
pre & presencia del magistrado o de lu per-
sona encargada por este, en cuyo caso ¢l quo
pierda entregaca el divero al wagistrado, ¢l
cual s¢ fomara la mitad, y dard la otra al que
gand.

Gnando un hombre haga trampas en cual-
quiora de lus dos clases de juego, se le cor-
tardn dos dedos.

St alguno despues de jugar con licencia

del magistrado ganare y no diere & aquel |

su parte, entonces el magistrado le impon-
dri una multa que no esceda de la otra mi-
tad.

Una maiiana en el campo.

Ya del sol la roja hoguera
So asoma por el Oriente,
Y luz bella y refulgents
Esparciendo va do quier.

Muchas aves en bandadas
Ya con trinos melodiosos,
Entouan, sicmpre amorosos,
Himnos de gloria y placer.

Ll ambiente embalsamado,
Con suavisimos olores
Que despiden bellas flores,
Recorre el campo gentil,

Y la aérea mariposa
En alas de azul y oro,
Estraccion do gran tesoro
Hace ¢n la rosa de Abril.

1Guan dulce, cuan sedoctora
Es la gaya primavera,
Siompre con fazx placentora
So prosenta al labrador.

Pasado el satioso invierno
Va sus galas ostentando,
Como tambien aumentando
De las flores el verdor!

Aqui no estan las intrigas
Que disipa la alegria,
Ni el doblez, ni Fa falsia
Quo se encuentra en la cindad,
Se desticrra la mentira
Y adwitiendo la pureza,
Adora naturaleza
La imigen de la verdad.

El arroyo cristalino
Sin cesar va mormurando,
Y en sus aguas reflejando
La luz del filgido sol,

A las flores da frescura,
Y cruzaudo por el prado,
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Siempre se mira adornado
Con su bello tornasol.

De la arboleda sombria
Al linguido mevimiento,
Gime fatigoso el viento
Haciéndola estremecer,

Y se observan en las ramas
Los melifluos ruiseiores,
Que cantando sus amores
Vuelan ya por.el vergel.

Aqui es bella la manana
Con su brisa encantadora;
Apenas nace la aurora

.Se da gracias al criador,

Y al contemplar la belleza
El alma, de gozo henchida,
Recuerda la gulce herida
Que le produjo el amor.

Quisiera-ver 4 la joven
Que ademas de su ternura,
Di celos con su hermosura
Incapaz de.concebir,

En esta mansion de.encantos
Do el corazon se.enagena,
Y de placeres se llena
.Sufriendo emociones mil.

Si en esta soledad grata
Llegaras, joven hermosa,
Con mirada de amorosa
Y aspecto de compasion,

Nada jamas ansiaria,
Pues mi dicha solo estriba,
En que siendo compasiva
‘Oigas mi ardiente pasion.

Pasion pura, indefinible,
‘(Jue causa mil emociones
En sensibles corazones,
Y los hace estremecer:
Pasion que muches ignoran
La ternura que produce,
Pasion que al fin nosinduace
En nuestra dicha a creer.

Ven al campo, hermosa mia,
Y al pié de un drbol frondoso,
Tu dulce acento amoroso
Bin desden daja escuchar.

Ven, de candor revestida,
Llega . tan bello retivo,
Pues mejor tu gracia admiro
En aquesta soledad.

En este prado floride
Ilusiones forjaremos;

Asi presto olvidaremos
Nuestro dure padecer,

Y esas tristes amarguras
Que en la civdad cerrompida,
Agoviando nuestra vida
Nos hacen victima ser.

(Porqué, si nadie viene?
Mi amor fué selo ficticio,
No hallo de esperanza indicio
Apesar de mi pasion;

Pues la bella por quien lloro
De esquivez ya revestida,
No recuerda que es mi vida
Un tormento, sin su amor.

TR

Asi, mausion solitaria,
Adios, que rompi mi lira,
Y pues mi acento aqui espira
Doy la vuelta 4 la ciudad

En llante todo anegado,
Porque la joven que quiero
Que es bella, eual un lucero,
Me trata con impiedad.

E.oe M. v R.

(Remitido.)

Suceso escandaloso,

Acaba de ocurrir en Sevilla uno de aque-
1los sucesos que reclaman ejemplar castigo y
que revelan la cobardia y la barbarie de I
autores del crimen. Habia escrito en el Por
venir don Manuel Jimenez, uno de los redac
tores de este periodico, un articulo haciendo
algunas observaciones sobre el mal estado dé
la banda municipal de muisica, y en luga
de ser coutestado con otro articalo, si es que
habia incurrido en algunas inexactitudes, &
acometido cerca del mismo ayuntamiento pot
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una multitud de misicos, que le denuestan
primero y lo embisten con sables (que no de-
hioran llevar) hiriéndole gravemente y de-
jandole tendido y anegado ensa propia san-
gre. Apesar de la precipitada fuga eu que se
pusiera inmediatamente esta banda, no do
mitsicos, sino de foragidos, fueron dos de
cllos captorados y conducidos 4 la carcel,
siendo probable ¢uo @ la hora esta lo hayan
sido tambien sus complices en tan infame
alentado.

Contra lag armas de la razon no deben em-
plearselas de la fuerza bruta, y moenos por los
que 56 Naman artistas, Una de dos, o la criti-
caque tanto irrila es justa § injusta. Sijusta, no
hay mas que bajar la cabeza y procurar enmen-
darso de las faltas cometidas y hacer por lle-
nar cumplidamente su deber. Si injusta, tanto
mejor para el quela sufre, pues le proporcio-
na ocasionde probar al periodista su ignoran-
cia 0 su torpeza, y dae dejarle wal parado en la
contienda , ganando do ests suerte on la opi-
nion aquel & quien asistia la cazon y la jusii-
cia. Gualquier otro medio quo se cmplee ac-
puyo sinrazon, o di una triste idea do aque-
llos 4 quienes como arlistas se censurat.

:Pretenden  estos, poc veatura, como al-
gunos malas historiadoras, quo se acobarde asi
la prensa y les dejen bacer todo cuanto (uie-
ran sin que les censuren sus defoctos pura
quo asi puedan corregirlos? Pues se engaian
de medio 4 medio, porrue ast solo consiguen
atraerso laindignacion del piblico, icritar mas
la prensa, hiacer queen lo sucesivo no sea in-
dulgente, y sucar 4 luz laluas y defoctos so-
bre los que la lastima y [a compasion habian
hecho cerrar los ojos 4 los periodistas, Ten-
gan entendido los que det piblico viven, sean
cantantes, musicos, danzantes ¢ actores, es-
tan sugetos 4 la critica de la prensa, asi co-

Ny 3

mo lo estén 4 los aplausos 6 silvidos del pi-
blico; pues como decia Voltaire: cfest un droét
qu'on achete ¢ la porte. Seria cosa de ver
que las personas mas encumbradas, comen-
zando por los ministros de la nacion, sufran
un dia y otro, como hombres publicos, las
mas fuerles censuras, ya justas, ya injustas,
y unos malos musicos 0 unos meros danzan-
tes 6 unos malos comicos debieran ser respe-
tados como si fueran inviolables sus perso-
nas. Lastima que en la Constitucion, ademas
de! articulo sobre la inviolabilidad del po-
der real no contuviera otro sobre la inviola-
bilidad due los comicos, aclores y cantanles;
y hablamos de actores y cantantes porque ya
hemos tenido altorcados con esta clase de
gontes, llegando hasta el ridiculo caso de
ofenderse un mal comico porque so le dijo
que era pobre cosa como actor, lo que dio
lugar & cierta contestacion nuestra de que
ya tienen noticia nuestros lectores.

Procedente del teatro Espatiol ha llegado
4 osta ciudad ¢l apreciable actor don Manuel
Osorio, gque durante muchos afios ha trabaja-
do con geueral aplauso en los teatros de la
corte. Mucho nos alegrariamos oirle, bien en
sl Circo, bion en ol Balon, cuyas empresas
deben tener su interds en que dé algunas fun-
ciones on sus respectivos teatros un actor del
mérite del sefior Osorio, que indudablemen-
lo atracrd gran concurrencia los dias que se
presonte en cualquiera de estos coliseos.

Acerca del automata de Mr. Cairol leemos
en el Diario de Sevilla.

«Ayer tavimos el gusto de ver un autéma-
ta inventado por M. Gairol, que muy pronto
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serd espuesto al publico. Representa una so-
florita sentada junto & una mesa en actitud
de escribir, 4 cuyo efecto tieno una pluma en
la mano. o cuanto se le di un vocablo, y
prévia una operacion del inventor, cl auto-
mata baja la cabeza, como dirigiendo la vista
al papel; alarga la mavo para ojar la pluma
en el tintero; la vuelve airas para colocarla
sobre el papel, y escribe {a palabra pedida
con mucha clauridad, retrocediendo despues
para poner los puntos en las iii, y los cruce-
ros, tanto en lus Uil como en las fff, segun se
fo vimos hacer perfectamente en la palsbra
litigio que escribio en nuestra presencia. Lo
seguida retira la mano, levanta nuevatente la
cabeza, y vuelve & su inmovilidad. Lo visible
del mecanisino consiste en un alfsbeto de
bronce, 4 cuyas letras se imprime cierto mo-
vimicnto antes de dar cuerda 4 la maquina.
«La parte secreta de esta debe ser muy in-
geniosa, puesto guo ademas de los movimien-
tos de levantar y bujar la cabeza, de alargar
y retirar la mane, produce en el brazo otros
cuarenta y ocho moviwientos, para trazar
otras tantas letras mayisculas y mindsculas
que componen el alfabeto, sin perjuicio de
fa pran variedad de otres movimientos mas
dificiles para pouer puntos a las iii, y cru-
ceros & las tit o fif. Tanto por estas dificul-
tades, como por la naturalidad, ligereza y
hasta gracia con quo se mueve el autdmata,
Mr. Cairol se muestra tan distinguido en la
maguinaria, como hibil en la vitrificacion que
le dio & conocer vu esta ciudad. [‘lucomonﬁu-
mos, pues, al piablico sn invencion, que no
presenta & los curiosos un engafiese espec-
ticulo de prestidigitacion, sino un grande
esfuerzo del arte. Mr. Cairol no alucina i los
espectadores, suponiendo que su autdinata
ha oido lo que eseribe; solo pretende haber
inventado una miquina para escribir, enyas
aplicaciones podran sor inmensas, & medida
que vaya adelantando. Al encerrarla en uua
figura humana, selo ha probado que su buen
gusto para adornar su invencion es igual i la
anteligencia con que la ha concebido.»

|

Carta oriental,

ELENZEIDA A LARA.

i0Oh ui, ¢l mas noble y valeroso de lay
descondientes do Pelayo, ¢l mas horinoso de
los hijos do [beria! i corazou so abrasa por
ti. Sou ya pasadus tres veces nueve lunus y
no he recibido uoticias de mi amado Lara,
éMe has olvidado?.... Ah! corresponde 4 mi
amor: es puro como la primera sonrisa de
la aurora: la llawa en que ardo crece come
el sol de medio dia. Mi corazon paipita sin
cesar; pere o con aquella violencia que 1
sentias cuando aplicabas ta mano. Tengo gra.
badas en él tus caricias y tus alhagos, y
sido ¢n enamaorarse y Horar tu ausencia coma
fo cera de mis colmenas, ¥ cu quererles co-
mo cl diamante de Otir y las rocas de mig
playas. Peeo jay! yo exijo en vauo ser cor-
respoudida. di padre es  ensmigo, y pelea
Coutra tu patria.... Mas, jno lo eres tu suyo,
y peleas contra la mia?.... ;Tu religion” ta
prohibe que (uicras 4 una musulmana? Aht
vo, ¢como puede ser? (No dices ti que es buo-
na? jSe puede oponer a nuesta unton y a que
fabres la folicidad de tu Eleazeida? ;Pueds
consentir que gima bajo ol tivinico yugo de ua
sultan orgullosa, y pierda la virtod e re-
sorve para ti solo? jAy! ue es posiblo, poe
mas que me fo digas. Ala favoreco uuestros
aumores, ¢l los debe colinar.

Vuela a iis bruzos, esposo mio, mas be-
llo que el primer Jucero do fa tarde, y 1mas
erguido que la palmers que croee a ovillas del
lago. Vuelvo a i, salpa yo del hogar pater-
no para uuirme 4 (1, y no para hacer el da-
leite de uu bowbre feros en el serrallo, Ba-
tonces gué seria de wi? Esclavitnd, apresion
solo espera podria, Pecdindla absolutamente
i libertad.... Ah! jenan hermosa es g li-
bertad.... Awor inio, was aprecio Ja sengie
ez de tu corazoun que la pompa del harém,

No te tavdes, adotado, vo te tardes: yole
bordaré ¢! turbaute en luvica tela de cache-
mirda, le adornareé con petlas de la Oceitinia,
y yo mismu o colocaré sobre tu cabeza, y
te cenire el allanje damasquine que dio a mi
padre sn primera victoria. Ali te flumine, va-
lecoso hijo de Tubal, y haga que vuelvas &




——

———

Jos brazos do tu enamorada edalisca. Mira que
" gi tardas, se marchitarin las rosas de mis mo-
jillas, y desaparecerd ¢l carmin de mis l‘.}bins
et donde libabas o ambresia del amor. 3(}ué
serd do i si no vienes? La rosa del desterto
o ostaria tan espuesta sl furor del huracan
como lo estarta tn Blenzeida & los cmbates de
la seduccion, jSeduccton! joh! como me con-
muevo esta palabral Desde que 10 me pin-
taste sus horrores, joh! como aborrezco la
saduccion! No tewas que ceda 4 ella, Antes
riunfara de mi vida el que pretenda triunfar
de mi inocencia. Couservo un libro que ve-
neco como el corin; escucha como habla un
bracmau inspivado: «La prudencta te vi & ha-
ablar ¢ instuir, presta ateucton, 6 hija do
«la beldad, y graba estas maximas en el fon-
arlo de tn corazon. De este modo hermosea-
ard tn espitilu, y tus acciones, CONSErveras,
wcomo lu rosa i que te asemecjas, un dulco
aperfume y lozania,

vEn la matizna de la vida, entedio doe los
apeligros de tu juventud, cuando los hom-
abres ta dirigen sus imivadas, cuando la natn-
aralezs le revela sus misterios, cierra los oi-
«dos al encanto de lisongeros requiebros, no
wescuches las palabiras de wiel del seductar,

«la muger ha sido formada para ser com-
epaiiera dol hombre, y no la esclava de su
; npnswu.n
Ala, permita (ue grabes como yo en tu
gorazon las maxims del beacmn inspivado,
y no te dejes seducie por las alligionas mi-
radas de aleuna cristiana. Nadie te amari co-
mo yo, Bl fuego de mi amor os of que abrasa
los desiertos arenalos dvl Zaira. Veu, ven,
esposo mio: gouta Diisteriosa (oS especa:
las aves colebran ya nunestra union. lista es
la estacion de los ameres.... tuya sera Elen-
zeida hasta la moerto.

Eun la torre del Oriente.

ANECDOTA CURIOSA,
Rapto emoeroso.—=Dinero recobrado.

Mr.... banquero on Paris, habia pasado
una de las noches del wltimo carnaval en el
baile de mascaras de la grande dpera. Guando
volvio 4 su casa de madrugads, s¢ encontro |

con ruo faltaban de ella las tros friolorns si-
guisntes:

1."=S8u mujer.

2.'=8u cajero.

3."=Todos sus caudales.

M... no hizo gran caso de la pérdida de los
primoeros articulos, pero la pérdida de su caja
lo Hogaba 4 lo vivo del corazon. lonquiere,
progunta, mucle 4 todo ¢l mundo y logra re-
coger algunas indicaciones que anuncian el ca-
mino que pueden haber llevado los fugitivos,
y con ellos ol suspirado tesoro. Pide i toda
prisa caballos de posta, cruje el latigo del
postillon, toman el galope, y a fuerza de dar-
so un malisimo rato, legan & las doce de la
noche i un lugar, en donde nuestro hombre
rocibo noticias exactas, y sabe que las per-
s00as 4 (uienes husca estin ¢n un cuarto in-
medialo. Sabe mas, y es que muy temprano
deben seguir su viaje, llegar al puerto y em-
barcarse para los Estados-Unidos. M.... no
desperdicia un mingto, y acompafiado de su
posadero y do otro hombrs de confianza, va
al aposento en donde estin ambos culpables.

Despertado el robador por los golpes que
di leatamente § la puerta aquel importuno
visitador nocturno, abre, reconoce i su prin-
cipal y se arroja & sus piés supliciudole que
cjecza sobre ¢l su vonganza, pero que perdo-
ne i la bella Elona ¢ue descansa en la al-
coba, =« Qué os lo quo dices, querido Fede-
tico?s Lo roplica Mr.... con la mayor dulzu-
ra. Aquino se tralx de ejercor vonganza de
ninguna especie, ni hay para qué. Levintate
dei suclo y no to aflijas. No es mi mujer la
que vengo buscando.... es mi dinero.==Fe-
dertco eatonces va precipitadamente hacia una
waleta que estaba eu un rincon: la abre, saca
una gean cartera, estrae do ella todo ¢l paque-
to do billetes del banco y de letras que con-
tonia, y lo poue ot manos de su dueto. Mr,
M.... le tomu, so hace cargo que esti comn-
pleto, y separando diez billetes de & mil fran-
cos cada uwue, y dandoselos al cajaro:=«Mi
querido amigo, le dice con el mayor cariiio,
recibe este agasajo por el gran servicio que
o haces quitindome el estorbo do una muger
qua tan mal se ha conducido. Podeis en toda
paz, partiv manana para Nueva-Yorck: solo
leimpougo una condicion, y es la de que fig-
mes esle billete.

Y diciendo esto le presentsd el billete que



contenia estas frases:

«Yo el infrascrito reconozco el haber reci-
bhido de Mr. M.... i cantidad de diez mit
francos, para los yastos de mi viaye y los de
{a Sra... (agui estaba el nombre desu mujer)
que vamos « los Estudos-Unidosde Ameérica.»

Federico fiemo; Mr. M.... se salid del cuar-
lo, cuya puerta cerro, moutd @ caballo, y i
pesar do correr mucho se volvié 4 Paris mas
fresco que wua lechuga.

A ——

Ahsceldnca.

L.os PERIODOS DE LA VIDA NCWANA,.~—[nfan-
cia: de wuo i stete atios de edad. Esta es Ja de
dos accidentes, penas, necesidades, sensibili
dud. Adolesconcia: de ocho 4 catorce: edad de
esperanza, imprevision, curiostdad, impacien-
cta. Pubertad: de quince 4 ventiano: edad de
ariunfos y descos, aror propio, independen-
cia, vanidad. Juventnd: de veinte y dos &
veinte y ocho: edad de placer, amor, seusua-
lidad, inconstanecis, entusiasmo. Virilidad: de
veinte y nueve a Lreinta y cinca: edad de go-
zos, ambicion y frego de todas lus pasiones.
Edad media: de treinta y seis 4 cuarenta y
dos: edad de consistenria, deseo do fortuna,
de glorias y henores. Edad madura: de cua-
renta y tres & cuarenla y mieve: edad de
posesion, ¢l reino de la sabiduria, razon y
amor de propicdad. Declinacion de la vida:
de cincuenta a cincucnta y svis: edad do re-
flexion, amor de wunquilidad, pravision Y
prudencia. Principio de vejez: de cincuenta
y siete @ sesenta y tres: edad de los arcepen-
timientos, coidados, inquictiles, mal genio,
deseo de gobernarlo todo. Vejezr: de seseu-
ta y cnatro a sctents, edad de l'ns cuferme-
dudes, exijencia, amor de autoridad, snwmi-
sion. Decrepjtud: de setentd y wno i setenta
y siete: edad de avaricia, celos y envidia. Ga-
duruez: de sotenta y ochio dochenta y cuatro:
edall de descoutiauza, falta de sentimivute y
gospechas. Edad do favor: de Ol}hUllla_yl ginco
4 noventa y uno: cdad de _insensibilidad,
amor de la adulacion, de atcncion é indulgen-
cia. Bdad de milagro: de noventa y dos i
noveuta y ocho: edad de wdilorsncia y amor
de alabanza. Fenomeno: de noventa y nueve

=

4 ciento cineo: edad de insensibilidad, espe.
ranza y lu vida postrera.

SANGRE FRIA DE UN JOVEN.—Ein el ai
de 1827 salié do Madrid paca Irun en la dil
gencia, un joven de 16 aflos de odad, 4
veinte y ciuco leguas de Ja capital, y 4 la
dos de fa wadrugada, fué asaltada ta diligen
cid par una partida do ladrones, que mandsg
vou salic del carrsage 4 todos los pasaperos,
4 quines ataron a unos arboles, procedien
do luego los bandidos al espoelio del cochs
a la luz do algunas hachas gue enceudioron
Ll joven, que era muy afocto al dibujo y &
quicn habiau dejado de atar, creyd que aque
pasage oltecia una escoua digua de pintacsg
ast pues, se acercd i una luz, y cmpezd
trazac su cvadvo con la mayor serenidad,
cual admiro tanto a los ladroues, que le
miteron coutinuar su dibujo , imciéns
ademas la gracia de no tocar & su equipage
mientius que no dejaran ni aun la menor be
gatela 4 ninguno de los ouros viageros.

Un mahometano deunneis al gran visie
un howbro que acababa do declararle hab
sa:iade que habia dorwide con su madre, y
pregunto st podia tallijivle alguua pena pn
nunciada por ls ley: indicame, seiior, o
cta, ol género do suplicio quo deba sufvir,
Le colocaras, lo cespondia, Ali, al sol, ¥
daras cien palos a susombra: Gpué pena qu
red iwponel & v craen imaginario?

R

Estando hablando dos labraderes sabrel
buenas aparienciag de la ostacion, dijo el me
st estas Huvias coutinian asi salo quince di,
vi i saliv tado de la tierra.—;\y Ding mid
ofue decis? contesto el otro: ggue sera denf
yne eugo dus wugeces en el cementariol
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